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N:o 43
Den 27 Okt.

Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmet.
Redaktion: Signe och A. Walder.

46 årg.
1929

Belsassars gästabud.
Dan. 5: 1—7, 17, 25—30.

n livlig, rastlös verksamhet rådde i det kungliga 
palatset i Babylon. Tjänarna sprungo omkring var­
andra och uppsyningsmän av högre och lägre rang 
utdelade befallningar till höger och vänster. De 
stora praktfulla gemaken och salarna smyckades 
till fest. Mängder av mat och vin fördes till de 
kungliga förrådshusen och vinkällarna. Konungen 
skulle hålla ett väldigt gästabud och till det skulle 
landets förnämsta stormän inbjudas.

På gästabudsdagen samlades en väldig skara män och kvinnor. Kri­
gare i lysande uniformer, höga ämbetsmän med fina ordnar på sitt bröst 
och kvinnor i dyrbara dräkter och smycken. En glad feststämning 
rådde bland de många gästerna, som utan tvivel sökte att överglänsa 
varandra. De åto såsom österlänningar kunna göra, och vinbägarna 
gingo flitigt omkring, vilket hade till följd, att de blevo mer eller mindre 
berusade.

Och konungen själv, som väl var en tapper dryckeshjälte, blev be­
rusad. I detta tillstånd växte hans övermod. Nu skulle han visa sina
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gäster, hur stor och märkvärdig han 
var. En drucken person är icke herre 
över sina tankar och handlingar och 
därför kan man ibland få höra, hur 
denne skryter och skrävlar och menar 
sig något vara, fastän han är ur stånd 
att tänka en redig tanke. Och såsom 
drucken kan han utföra de mest dår­
aktiga handlingar.

Så var också förhållandet med ko­
nung Belsassar. I förlitande på sin 
makt befallde han att de kärl av guld 
och silver, som hans fader tagit ur 
templet i Jerusalem, skulle frambäras, 
och att de skulle dricka ur dem. Men 
denna dåraktiga befallning var en av 
de sista, som han utförde. I sitt över­
mod och i förlitande på sin makt och 
rikedom hade han förtörnat Gud och 
vanhelgat de heliga kärlen.

De gudar, som han och hans gäster 
beprisade, under det att de tömde vin- 
bägarna, kunde icke frälsa honom på 
olyckans dag. Den Gud, som han ge­
nom sitt utmanande handlingsätt 
skymfade, skulle snart visa, hur liten 
och obetydlig konungen i verkligheten 
var. Under den upprymda sinnesstäm­

ningen fick han se fingrar såsom av 
en människohand, vilka mitt emot 
den stora ljusstaken skrevo på den vit­
menade väggen i konungens palats.

Han behövde icke se mer förrän 
hans hjärta bävade och han s-kälvde 
av fruktan. Babylonernas konung var 
liten och obetydlig, då han märkte 
något av Guds makt. I sin ångest ville 
han veta, vad skriften på väggen be­
tydde. Och han lovade, att göra den 
till tredje man i riket, som kunde tyda 
den.

Daniel tydde den för honom, och 
uttydningen var ett förkrossande slag 
för konungen och en fruktansvärd 
varning för alla, som förhäva sig. 
Skulle du en gång bliva rik och mäk­
tig, förhäv dig icke utan vandra i öd­
mjukhet och rättfärdighet inför Gud. 
Den rike och mäktige står alltid i 
fara att göra sin vilja gällande. Men 
den mäktige behöver veta, att han är 
en svag dödlig människa. Bakom 
Boms mäktiga härskare stod alltid en 
person som påminde dem om att de 
voro dödliga. Det är något för oss 
alla att ihågkomma.

A. Walder.

Den blinde korgmakaren och bans barn
(Forts, fr. n:r 42.)
”Ni har nog ännu ett vägstycke för 

er, min vän”, sade herr Bartel, ”och 
Gud har nog arbete även för er. Jag 
kommer snart igen och hoppas då att 
finna er vid arbetet, en man som ni 
vill nog inte längre vara sysslolös. 
Men säg mig nu, hur ni har tänkt 
med färden i morgon?”

”Jag har beställt en lätt vagn och 
tänkte omväxlande åka och gå.”

”Nej, det skall ni inte. Jag skickar 
häst och vagn efter er och så länge 
vi leva, skall ingenting fattas er.”

De trädde in i kammaren, där det 
döda barnet låg, och fru Bartels grät 
högt. Det hörde Josef, och det var en 

lisa för honom, att även hon grät 
vid hans älsklings bår.

Följande dag ägde begravningen 
rum. Först gick den blinde, ledd av 
Zuck. Denne gick med sänkt huvud 
och slokande svans som om han för­
stod förlusten av sin trogna vän. Se­
dan kom änkan Reils med Hans och 
Marie, familjen Bartel, Marta, Wil­
helm Smitt och den godhjärtade Mi­
kael.

Josef såg ju ej vad som försiggick 
omkring honom, men han kände väl 
till den lilla gravkullen, där han fått 
jorda sina dyrbara skatter.

När jordfästningen var över, för-

— 346 —



Barnavännen

lorade Josef alldeles fattningen och 
frågade gråtande fru Reils:

”Hur skall jag kunna återvända till 
hemmet, när hon inte längre är där?”

Då kände han en varm hand fatta 
sin och en vänlig stämma sade:

”Du vet, min far, att ett nytt hem 
väntar på dig. Kom så fort du kan, 
ty Lisa väntar på sin morfar och 
min man håller på att ställa i ordning 
åt dig.”

De vänliga orden tröstade hans 
sorgsna hjärta, och han tackade Gud, 
som ej lämnade honom ensam i mör­
ker och sorg.

Josefs vänner fruktade, att Zuck ej 
skulle vilja lämna graven, och där­
igenom öka sin herres smärta, men 
han lydde Josef, när han sade:

”Kom nu, Zuck, så gå vi, du får ej 
lämna din stackars herre i sticket.”

Då reste hunden på sig, och alla 
återvände till den lilla staden. Fru 
Reils gjorde i ordning the i Josefs 
stuga, och aftonen förflöt under vän­
ligt samspråk.

Elfte kapitlet.

Det var i augusti, en skön, varm 
dag. Marta satt i sitt hem i djupa 
funderingar, då hon hörde rasslandet 
av en tung vagn. Hon for upp och 
sade: ”Det är han.”

En häst vek om hörnet och bredvid 
den gick Jan med piskan i handen. 
Han nickade vänligt åt Marta. I kär­
ran satt, väl omlindad med filtar, Jo­
sef Trim.

”Min fader!” ropade Marta, ”väl­
kommen!”

”Gud välsigne dig”, svarade Josef. 
”Här är mitt hem, blott ett steg till 
himlen.”

Marta förde honom in i rummet 
ocli satte honom i en länstol.

”Var äro barnen?” frågade han.
”De sova, men om de se i drömmen 

att du är här, så blir deras sömn inte 
långvarig.”

Sedan hjälptes hon och Jan åt att 

bära upp Josefs få tillhörigheter i det 
rum, som var i ordningstälit för honom.

Zuck kände tydligen igen sig, ty 
han såg sig noga omkring, nosade på 
en del föremål och gick sedan och 
lade sig framför elden.

De åto en tidig kvällsmat, och Josef 
gick till vila, men han sov inte myc­
ket under natten. Hans tankar gingo 
till honom, som ej låter en sparv falla 
till jorden sin vilje förutan.

Hans ögon sågo varken när det 
mörknade eller blev ljust men hans 
öron hörde kvittrandet av fåglarna 
under taket, det var därför han vak­
nade med hemkänslor nästa morgon. 
Han kände sig kry, ty lantluften hade 
redan gjort honom gott.

När Marta såg, att hans dörr var 
öppen, kom hon in och hörde honom 
sakta viska: ”Detta hem här och ett 
ännu bättre där uppe.”

Samma morgon kommo herr och 
fru Bartel och Wilhelm Smitt för att 
hälsa på Josef. De funno Josef i ar­
bete och arrendatorn sade: ”Det är 
rätt så. Arbetet är nödvändigt för att 
kunna leva, de overksamma föra intet 
verkligt liv. Men för Ert uppehälles 
skull behöver Ni inte sörja. Här har 
Ni en son och en dotter, som vilja 
sörja för Er. Vi skola också besöka 
Er ofta.”

I Jans hem fick Josef en trogen 
kärleksfull vänkrets, som gjorde allt 
för honom, ocli hans hjärta var fullt 
av frid och tacksamhet. Också Zuck 
njöt av smekningarna och all vänlig­
het, men det vilade liksom en skugga 
över honom ocli han var likgiltig för 
nästan allt.

Så gick tiden för den blinde. Mar­
tas och Jans kärlek till honom för­
djupades med åren och hans egen ka­
raktär blev allt ädlare och mera hel­
gad. Han flätade på sina korgar och 
sjöng ofta under tiden. Barnen älska­
de honom och följde honom troget, 
och Marta sade leende att han skäm­
de bort dem. (Forts.)
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Framtidsfunderingar.
”När jag blir stor”, så tänkte vi som 

små
och drömde framåt genom långa tider, 
vår framtidshimmel var så hög och 

blå,
och aldrig sågs där tunga skyar gå, — 
så gingo åren hastigt nog omsider.

Men det ”att vara stor” var ej så lätt, 
och dagarna ej ständigt voro klara, 
och svårt det var att alltid handla rätt, 
vi snärjdes in på många vis och sätt. — 
Vad blev det av vår dröm, den under­

bara?
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Vår framtid ligger säkrast i Guds 
hand, 

av Honom må var dag vi tacksamt 
taga, 

och huru mörkt det sedan syns ibland, 
Han kan oss leda genom ökenland, 
ja, hult Han bär oss, när vi äro svaga.

Så give Gud, förr'n stormarna dig nå, 
en tro, som håller, när allt annat 

brister, 
och kan du ej Hans vägar sen förstå, 
din själ har ro, ditt sinne frid ändå, 
och du är rik, vad ån du eljes mister.

ELLA.

En fruktansvärd kamp.
N riga sår på benen, till mig. I tre da­

gar hade fadern burit den lille på 
o. 1 011sm rygg och gatt over stora slätter, 
genom djupa skogar och vadat över

n engelsk missionär i Egyp­
ten, berättar följande:

”En dag fördes en sjuårig 
gosse, som hade stora, va-

En fruktansvärd kamp.

4 %

% . 2 
' % \
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floder och älvar för att föra honom 
till den vite läkaren.

Gossen hade en dag lekt vid flod­
stranden. Plötsligt kom en stor kro­
kodil och fattade om båda hans ben 
med sitt fruktansvärda gap. Den lille 
blev utom sig av förskräckelse, men 
beslöt att inte utan kamp giva sitt liv. 
Med all kraft körde han sina fingrar 
i ögonen på krokodilen. Det gjorde 
fruktansvärt ont och odjuret hade att 

välja mellan att mista sina ögon eller 
släppa sitt offer. Han gjorde det se­
nare ocli simmade bort. Människorna 
hörde gossens nödrop och han blev 
räddad.

Tåligt satt han på fars rygg fastän 
smärtorna voro förskräckliga. Han 
var mycket ivrig att få komma till 
missionsläkaren, som var den enda i 
hela landet, som kunde hela hans illa 
tilltygade ben.

Söndagsskolan i Betel, Karlskrona.
presentera här en bild av 

vår söndagsskola i Svenska 
flottans stad, där sådan un­
der många årtionden hållits 

av trogna arbetare. Den nuvarande 
föreståndaren, förman K. F. Johans­

son, har varit med i denna verksam­
het sedan 1885.

Vår grupp är ej så stor, men vi 
tacka Gud för vad som är, ty här har 
många vindar gått fram under åren. 
Vårt hopp står till barnavännen Jesus.

—e—
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Edsvalla och Rustans söndagsskolor.
en 21 juli var för söndagsskol- 
barnen i Edsvalla en stor 
högtidsdag, ty då firades 
”Barnens dag” i vår sön­

dagsskola, då de fingo åka buss till 
Rustans krets, där de tillsammans 
med barnen därstädes avhöllo en 
glädjefull fest med tal, duettsång, 
uppläsning m. m. samt materiell för- 

plägnad. Vid samma tillfälle togs ett 
foto av barnen och medarbetarna i 
söndagsskolan, och bedja vi få hälsa 
våra söndagsskolor landet runt även­
som de missionärer, som underhållas 
av söndagsskolbarnen i Sverige, om de 
senare möjligen skulle nås av denna 
vår hälsning.

Edsvalla och Rustans söndagsskolor.

Söndagsskoltexter.
Söndagen den 3 nov.

SMABARNSAVDELNINGEN.
Vandringen genom Röda havet. 2 Mos. 

14 : 15—31.
. Minnesvers: Ja, Herren hade gjort stora 

ting med oss; däröver voro vi glada. Ps. 
126:3.

MELLANAVDELNINGEN.
Daniel i lejongropen. Dan. 6: 6—9, 14: 23.

Minnesvers: Herren skall bevara dig för 
allt ont, han skall bevara din själ. Ps. 121: 7.

ÖVRE AVDELNINGEN.
Jesus kallar Matteus. Luk. 5: 27—-34.
Minnesvers: Ty Människosonen har kom­

mit för att uppsöka och frälsa det som var 
förlorat. Luk. 19 : 10.
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Brev från Misse, när han var på landet.
VII.

Sör våra minsta.
Solen skiner, så den bränner, 
jag och mina sommarvänner 
som hinduer blitt i hyn, 
ifrån stenarna vi hoppa 
ned i sjön för att oss doppa, 
vi är värst i hela byn.

Alla rysliga baciller, 
som med droppar och med piller 
annars måste motas ut, 
dö, när solen på oss gassar, 
solsken ej for sa na passar, 
de ha säkert tagit slut.

Hur vi stoja, hur vi stimma! 
Och så ha vi lärt oss simma 
allihop och ha fått pris 
utav morfar. Jag fick klocka, 
Anna-Lena fick en docka, 
Ingeborg en dockservis.

Stundtals lean jag nästan sörja 
för att skolan snart skall börja, 
och jag måste resa hem, 
men ibland jag längtar bara 
efter far och mor, de rara, 
och att hårt få krama dem.

Nisse.
ELLA.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1929




